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1. IDENTIFIKAČNÉ ÚDAJE STAVBY A INVESTORA
Názov stavby: 

Viacúčelová budova kultúrneho domu - Stavebné úpravy

Súpisné číslo stavby:

210
Parcela:

C KN 129, 130
Miesto stavby :                 
Horná Lehota
Kat. územie:

Horná Lehota
Obec : 

Horná Lehota
Okres:

Dolný Kubín
Kraj :           

Žilinský

Charakter stavby:

Nadstavba a stavebné úpravy
Investor :
                          Obec Horná Lehota, Horná Lehota 210, 027 41 Horná Lehota
Spracovateľ projektu: 
 DK Ateliér, s.r.o., Matúškova 2575 , Dolný Kubín 026 01
 Tel: 043 586 4507, e-mail: dkatelier@dkatelier.sk
 www.dkatelier.sk
Projekčný tím:


Zodpovedný projektant:

Ing. Radovan MIKULÁŠ - /DK ateliér, s.r.o./
Architektonické riešenie:

Konštrukčné riešenie:

Ing. Andrej Čajka, Juraj Fačko
Zodpovedný projektant:

Ing. Radovan Mikuláš
Požiarna ochrana:

Ing. Oľga Mikulášová

Statika:

Ing. Andrej Čajka
Bleskozvod:

Ing. Michal Mikula
EHB:

Ing. Oľga Mikulášová

Stupeň PD:  

Projekt pre stavebné povolenie
Dodávateľ:  
          Výberové konanie

2. ZÁKLADNÉ ÚDAJE CHARAKTERIZUJÚCE STAVBU A JEJ BUDÚCU PREVÁDZKU

Dokumentácia bude po prerokovaní a následnom schválení slúžiť ako podklad pre vydanie stavebného povolenia. Predmetom projektu je návrh stavebných úprav existujúceho  objektu, ktorý slúži ako kultúrny dom a obecný úrad v obci Horná Lehota.
Spracovaný návrh stavebných úprav objektu vychádzal zo zámeru a požiadaviek investora na spracovanie a komplexnej obnovy existujúcej stavby. Pri návrhu sme rešpektovali všetky požiadavky investora, ako aj regulatívy a platné normy. 
Existujúci objekt so súpisným číslom 210 sa nachádza v zastavanom území obce Horná Lehota .
Stavebné úpravy budú slúžiť na zlepšenie  alebo rozširovania miestnych základných služieb pre vidiecke obyvateľstvo vrátane voľného času a kultúry a súvisiacej infraštruktúry. 
2.1. Skutkový stav

Konštrukčne je objekt tvorený z jednej časti, celý objekt je vybudovaný ako murovaná dvojpoľová pozdĺžna konštrukcia.  Pôdorysný tvar je obdĺžnik rozmerov 18,15m x 23,35 m. Výška hrebeňa strechy je 10,67 m. 
Objekt je trojpodlažný s dvoma nadzemnými a podzemným podlažím. V objekte sa nachádza technické zázemie  kultúrneho domu, kancelárie obecného úradu, garáže a spoločenská sála.. Riešené stavebné úpravy sa nedotýkajú vnútorného dispozičného riešenia ktoré zostava v existujúcom stave.
Konštrukčne je objekt postavený z plynosilikátovoho nosného muriva. Stavba je prestrešená dvomi pultovými strechami spádovanými od stredovej pozdĺžnej osi. Pôvodné okná boli vymenené za plastové. 
Obvodový plášť je tvorený  murivom, s exteriérovou aj interiérovou povrchovou úpravou – vápenno cementové omietky. Nosné murivo a rovnako aj štítové steny majú hrúbku 450 mm. Betónové stĺpy majú rozmer 350 x 750 mm.  
Strešný plášť je navrhnutý ako jednoplášťová strecha. Strecha je vyspádovaná do vonkajších dažďových zvodov.

Nedostatočné tepelno – technické vlastnosti obvodových konštrukcií spôsobujú  vzniku tepelných mostov a kondenzovaniu vodných pár v konštrukcii. Nedostatočné zateplenie obvodových stien ale aj strechy spôsobuje najmä vznik hygienických nedostatkov prejavujúcich sa plesňami a zatekaním. 
2.2. Navrhovaný stav
Z architektonického hľadiska a z hľadiska účelovej funkcie sa objekt nemení. Stavebnými úpravami sa má docieliť zníženie energetického zaťaženia objektu a odstránenie chýb v konštrukciach, ktoré si vyžiadajú nasledovný rozsah prác:
· Zateplenie strechy
· Kompletné zateplenie fasády, stropu 
· Výmenu okien a dverí
· Nové elektroinštalácie

3. UrbanistickÉ A ARCHITEKTONICKÉ RIEŠENIE

3.1. Charakteristika územia

Predmetom projektu sú stavebné úpravy existujúceho objektu, ktorý je zapísaný na liste vlastníctva č. 979 vedený ako nebytová budova /súpisné číslo 210/ v obci Horná Lehota, okres Dolný Kubín, katastrálne územie Horná Lehota a vlastníkom je obec Horná Lehota. 

Pozemok sa nachádza centre obce a je zo severu, západu a východu je pozemok ohraničený existujúcou cestnou komunikáciou a z južnej strany susedí s rodinným domom. Zo západu je ohraničený existujúcim trávnatým porastom.
3.2. Napojenie na inžinierske siete

Existujúci objekt je napojený na existujúce inžinierske siete. 
3.3. Architektonické riešenie
Objekt je samostatne stojaci objekt evidovaný na liste vlastníctva ako nebytová budova so súpisným čislom. Jedná sa o podpivničený, trojpodlažný objekt s pultovými strchami. Objekt bude komplexne zateplený a obnovený, tiež v rámci nadstavby bude vybudované nové prestrešenie, ktoré sú zrejmé z projektovej dokumentácie .

 V rámci exteriéru sa obnovia klampiarske práce súvisiace so zatepľovaním.
 Dispozičné riešenie sa zachováva. Stavebné úpravy si nevyžiadajú zásah do interiérových konštrukcií.
Stavebné úpravy budú realizované v už existujúcom objekte, čo si nebude vyžadovať zásadné zmeny vonkajšieho tvaru existujúceho objektu a nedôjde k porušeniu uličných regulatív. Zmena hmoty objektu pred a po realizácií je zrejmá z projektovej dokumentácie. 
4. PREHĽAD VÝCHODISKOVÝCH PODKLADOV
Projektovú dokumentáciu objektu Viacúčelová budova kultúrneho domu - stavebné úpravy si stavebník objednal  ako dokumentáciu, ktorá spĺňa požiadavky  pre vydanie  právoplatného stavebného povolenia.
Predložený návrh bol spracovaný na základe nasledovných podkladov.

· Kópia listu vlastníctva

· Kópia katastrálnej mapy

· Zameranie skutkového stavu projektantom v mesiaci 9/2017
· Požiadavky investora a prevádzkovateľa stavby 

· Súvisiace STN, predpisy, katalógy a cenníky výrobkov a materiálov

Objekt sa nenachádza v registri nehnuteľných národných kultúrnych pamiatok. Územie nie je súčasťou ochranných pásiem.

Stavebník si objednal projekt s danou dispozíciou a akékoľvek zmeny v projektovej dokumentácii je nutné konzultovať s projektantom.
5. ČLENENIE STAVBY NA STAVEBNÉ OBJEKTY

Viacúčelová budova kultúrneho domu - stavebné úpravy
Pre daný objekt je vypracovaná projektová dokumentácia v nasledujúcom členení:

A. Sprievodná správa

B.1
Požiarno-bezpečnostné riešenie


B.2
Statické posúdenie stavby


B.3
Posúdenie energetickej hospodárnosti stavby 

C
Celková situácia 

D.
Dokumentácia stavebného objektu 
· SO.01 Viacúčelová budova kultúrneho domu - Stavebné úpravy
· Bleskozvod a uzemnenie
· Elektoinštalácia
6. VECNÉ A ČASOVÉ VÄZBY NA OKOLITÚ VÝSTAVBU, SÚVISIACE INVESTÍCIE

Pred zahájením výstavby je nutné označiť priestor staveniska, nakoľko prestavba bude prebiehať za plnej prevádzky objektu.
7. TERMÍNY ZAČATIA A DOKONČENIA STAVBY

7.1. Predpokladaný harmonogram realizácie stavby  


a./
Zahájenie výstavby – Viacúčelová budova kultúrneho domu - Stavebné úpravy

7.2. Časový harmonogram:

· Zahájenie výstavby



2018
· Dokončenie



2018
8. PREHĽAD UŽÍVATEĽOV A PREVÁDZKOVATEĽOV

Užívateľom a zároveň aj prevádzkovateľom bude majiteľ a investor objektu: Obec Horná Lehota, Horná Lehota 210, 027 41 Horná Lehota.
9. PREVÁDZKA OBJEKTU

Počas stavebných úprav nedôjde k výrazným obmedzeniam užívania objektu. 

10. BEZPEČNOSŤ A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRÁCI

Pri výstavbe a prevádzke je nutné dodržať základné a záväzné STN a vyhlášky MPSVaR 508/2009 Z. z na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a bezpečnosti technologických zariadení, SÚBP č.86/1976, SÚBP a SBÚ č.374/1990 Z.z. a ostatné príslušné predpisy a STN. Pri všetkých stavebných prácach je nutné dodržiavať všetky platné bezpečnostné predpisy a opatrenia, s ktorými sú pracovníci oboznámení na odbornom školení. V súčinnosti s príslušnými správcami zariadení musia byť zabezpečované predpísané ochranné opatrenia. Vykopané ryhy a jamy sa musia dostatočne zabezpečiť proti zosuvu pažením, prípadne aj ohradiť. Pri výstavbe treba rešpektovať ochranné pásma podzemných vedení inžinierskych sietí, ako aj ďalších zariadení, pre ktoré sú tieto pásma stanovené a dodržať všetky ustanovenia pre práce vo výškach. Skladovacie plochy musia byť urovnané, odvodnené, spevnené a označené bezpečnostnými tabuľkami zakazujúcimi vstup nepovolaným osobám. O bezpečnostných opatreniach musia byť informovaní všetci pracovníci stavby, náležite vyškolení a vedomí si nevyhnutnosťou ich dodržiavania.

Upozorňujeme na rešpektovanie a dodržiavanie aj ďalších bezpečnostných predpisov, najmä:

STN 343160 bezpečnostné predpisy pre obsluhu a práce na elektrických zariadeniach.

STN 270140 bezpečnostné predpisy pre žeriavy a iné stroje.

Všetky vstupy na stavenisko, montážne priestory a prístupové cesty, ktoré k ním vedú, sa musia označiť bezpečnostnými značkami a tabuľkami so zákazom vstupu na stavenisko nepovoleným osobám. Oplotenie staveniska musí mať uzamykateľné  vstupy a výstupy. Stavenisko musí byť oplotené, označené a opatrené dopravnými značkami najmä pri výjazde na verejnú komunikáciu. Súčasťou dodávateľskej dokumentácie je aj technologický alebo pracovný postup spracovaný prípravárom zhotoviteľa každej stavby, v ktorom budú aj zakomponované požiadavky a opatrenia z hľadiska ochrany a bezpečnosti práce. V technológii stavby, ako aj v časovom pláne sa koordinuje nadväznosť jednotlivých procesov i dodávok tak, aby nedochádzalo k vzájomnému ohrozovaniu jednotlivých činností. 

Pre zabezpečenie realizácie stavebných prác je potrebné dodržiavať platné legislatívne predpisy v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci ako i požiarnej ochrany. Práce a pracoviská musia byť zaistené pred prípadným vznikom pracovných úrazov , porúch a havárií technických zariadení.                                  

Z legislatívnych predpisov sa jedná o dodržiavanie a uplatňovanie týchto predpisov  a ustanovení :

1.) Zákonník práce – ktorým sú vymedzené všeobecné podmienky bezpečnosti práce.

2.) Zákon 158/2001 Z.z., ktorým sa mení a dopĺňa zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 330/1996 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci v znení zákona č. 95/2000 Z. z. a o zmene a doplnení Zákonníka práce.

3.) Zákon 264/99 Z .z. o technických požiadavkách na výrobu a posudzovaní zhody a o zmene a doplnení niektorých zákonov

4.) Zákon 50/76 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (Stavebný zákon)

6.) Nariadenie vlády č. 475/2000 Z.z., ktorým sa mení nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 391/1999 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách na strojové zariadenia

Nariadenie vlády č. 161/2002 Z.z., ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 391/1999 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách na strojové zariadenia v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 475/2000 Z. z.

7.) Nariadenie 149/2002 Z.z., ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 392/1999 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody pre elektrické zariadenia, ktoré sa používajú v určitom rozsahu napätia

Nariadenie 303/2002 Z.z., ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 392/1999 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody pre elektrické zariadenia, ktoré sa používajú v určitom rozsahu napätia v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 149/2002 Z. z.

8.) NV 393/99 Z. z. ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách na spotrebiče plynných palív  

9.) Nariadenie 159/2002 Z.z., ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 394/1999 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách na výrobky z hľadiska elektromagnetickej kompatibility

Nariadenie 301/2002 Z.z., ktorým sa mení nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 394/1999 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách na výrobky z hľadiska elektromagnetickej kompatibility v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 159/2002 Z. z.

10.) NV 576/2002 Z.z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody na tlakové zariadenie a ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 400/1999 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách na ostatné určené výrobky v znení neskorších predpisov

NV 329/2003 Z.z., ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 576/2002 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody na tlakové zariadenie a ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 400/1999 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách na ostatné určené výrobky v znení neskorších predpisov

NV 41/2015 Z.z., ktorým sa mení nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 576/2002 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách a postupoch posudzovania zhody na tlakové zariadenie a ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 400/1999 Z. z., ktorým sa ustanovujú podrobnosti o technických požiadavkách na ostatné určené výrobky v znení neskorších predpisov v znení nariadenia vlády č. 329/2003 Z. z.

11.)
  Nariadenie 391/2006 Z.z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na pracovisko

12.) Nariadenie 281/2006 Z.z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách pri ručnej manipulácii s bremenami

13.) Nariadenie 276/2006 Z.z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách pri práci so zobrazovacími jednotkami

14.) Nariadenie vlády 387/2006 Z.z. o požiadavkách na zaistenie bezpečnostného a zdravotného označenia pri práci 

15.) Nariadenie vlády 396/2006 Z.z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko

16.) NV 253/2006 Z.z. o ochrane zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou azbestu pri práci

17.) Nariadenie vlády 355/2006 Z.z. o ochrane zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou chemickým faktorom pri práci

  Nariadenie vlády 300/2007 Z.z., ktorým sa mení nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 355/2006 Z. z. o ochrane zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou chemickým faktorom pri práci

 Nariadenie vlády 471/2011 Z.z., ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 355/2006 Z. z. o ochrane zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou chemickým faktorom pri práci v znení nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 300/2007 Z. z.

18.) NV 356/2006 Z.z.o ochrane zdravia zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou karcinogénnym a mutagénnym faktorom pri práci

NV 301/2007 Z.z., ktorým sa mení nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 356/2006 Z. z. o ochrane zdravia zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou karcinogénnym a mutagénnym faktorom pri práci

19.) NV 83/2013 Z.z. o ochrane zdravia zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou biologickým faktorom pri práci

20.) NV 391/2006 Z.z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na pracoviskof

21.) Vyhláška 374/90 Zb. o bezpečnosti práce a technických zariadení pri stavebných prácach

22.) Vyhláška 208/91 Zb. o bezpečnosti práce a technických zariadení pri prevádzke , údržbe a opravách vozidiel    

23.) Vyhláška 59/82 Zb. základne požiadavky na zaistenie BOZP

24.) Vyhláška 93/85 Zb. stabilné zásobníky na sypké materiály

25.) Vyhláška 508/2009 Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia

Vyhláška 435/2012 Z.z.,/ Vyhláška 398/2013 Z.z/ Vyhláška 234/2014 Z.z., ktorou sa mení a dopĺňa vyhláška Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky č. 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie BOZP s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia v znení neskorších predpisov

26.) Vyhláška 25/84 Zb. na zaistenie bezpečnosti práce v nízkotlakých kotolniach

27.) Nariadenie vlády č. 504/2002 o poskytovaní OOPP a v znení neskorších predpisov a nariadení

28.) Vyhláška 77/65 Zb. o výcviku , spôsobilosti a registrácii obslúh stavebných strojov

29.) Zákon 314/2012 Z.z. o pravidelnej kontrole vykurovacích systémov a klimatizačných systémov a o zmene zákona č. 455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní (živnostenský zákon) v znení neskorších predpisov

33.) Zákon 158/2001 Z.z., ktorým sa mení a dopĺňa zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 330/1996 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci v znení zákona č. 95/2000 Z. z. a o zmene a doplnení Zákonníka práce.

34.) Nariadenie vlády č. 410/2007 Z.z. o minimálnych zdravotných a bezpečnostných požiadavkách na ochranu zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou umelému optickému žiareniu

35) Nariadenie vlády č. 393/2006 Z.z. o minimálnych požiadavkách na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci vo výbušnom prostredí

36.)  Vyhláška 453/2000 Z.z. , ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia stavebného zákona                                                                                                          

37.) Vyhláška 314/2001 Z.z. o ochrane pred požiarmi a Vyhláška  121/2002 Z.z. o požiarnej prevencií

38.)   STN 34 3100 Bezpečnostné predpisy pre prácu a obsluhu el. zariadení

Stavenisko a ostatné súvisiace objekty a prekážky označiť v zmysle uvedených predpisov výstražnými tabuľkami, značkami a svetelnou signalizáciou v zmysle STN 34 3510

Vykonávaním prác môžu byť poverení len pracovníci s platným oprávnením pre činnosti vyžadujúce oprávnenie u ostatných musia byť poverení organizáciou. Pred začatím prác musia byť všetci pracovníci preukázateľne poučení o     podmienkach bezpečnej práce, požiarnej ochrane, zaškolení na    vykonávanie určených prác a vybavení potrebnými OOPP.

Práce HSV a PSV vykonávané dodávateľskou organizáciou musia byť v súlade s vyhláškou č.  147/2013 Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej spôsobilosti na výkon niektorých pracovných činností a s Vyhláškou č. 46/2014 Z.z., ktorou sa mení a dopĺňa vyhláška Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky č. 147/2013 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej spôsobilosti na výkon niektorých pracovných činností.

Na stavenisku je potrebné postupovať v zmysle nariadenia vlády 396/2006 Zb. z.. Pri realizácii objektu je potrebné dodržať zákon 124/2006 Zb. z.

Pred začatím stavebných prác je stavebník povinný požiadať o vytýčenie podzemných inžinierskych sietí!
V Dolnom Kubíne, 9/2017  




                     Ing. Radovan MIKULÁŠ
17085_ SS_ Obec Horná Lehota, Horná Lehota 210, 027 41 Horná Lehota   
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